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​ Rio, 5 de Outubro de 1909 

 

​      Nhonhô 

Vocês devem já se ter deliciado  

com a leitura do phenomenal 

discurso do Ruy Barboza, na gran- 

diosa, imponente manifestação 

que lhe foi feita. O homem fal= 

lou depois de cinco injecções o= 

ratorias e fallou quasi tres horas, 

melhorando o tom ainda mais do 

meio para o fim, e fazendo vibrar 

de enthusiasmo delirante a colossal 

massa de povo, muitissimas senhoras, 

que enchia litteralmente o Lyrico. 

Como um genio d’aquelles apouca 

ogeral dos homens! Como deve 

se ter sentido microscópio e velho[?] 

o Hermes! Tambem hontem e hoje na cidade e 
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e na Camara não se falava em 

outra cousa, o discurso do Ruy as= 

sombrou a todos, excedeu a expectati- 

va geral. Eu que sou avesso aos 

engrossamentos, não resisti, fui cum= 



primentar o homem no seu palacio 

de livros. E assim, vou-me embora 

em meio da campanha politica, 

talvez a mais interessante que 

se está travando em nossa patria!.. 

– Recebi o teu telegramma e o de 

Caláo hontem a noite, ao regressar 

ao hotel para jantar. Com a perspec= 

tiva de partir a 20 adiei alguns ser= 

vicinhos, dei tempo ao Gouda[?] para 

acabar o tratamento dos meus dentes,  

dispensei a lancha do Alexandrino, 

não cuidei de cambiar os cobres, etc, 

mas, arranjei tudo hoje e ama= 

nhã estarei prompto p[ar]a embarcar. 

Mamãe brilhou com a resolução de 

partir commigo já, pelo “Aragon”. 
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Si ella esperasse para o dia 19, é 

quasi certo que goraria a viagem; 

Elisa e Nha Dona haviam de 

arranjar geito de desarrumar-lhe a 

vida. Lucra ainda mais por 

ganhar 15 dias sobre o inverno e 

acredito que socegará mais á 

respeito de Lucia e das brigas 



d’esta com Leonôr. 

– Conforme as necessidades vae for= 

necendo por minha conta os cobres 

que Nha Ritinha precisar para cus= 

tear a casa; não a deixes ficar  

em apuros demais. 

– Vou escrever ao Padua Salles pedin- 

do para não fazer nomeações para 

a Escola Agricola nem avisei-te 

e prevenindo-o contra o plano do 

Clinton e Salgado para naturalizar 

o italiano e lograr-nos.[?] 
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Si algum caso politico muito importante 

occorrer telegrapha-me. Esquecia-me 

referir que o Murtinho, ao desembarcar, 

espontaneamente pedio ao Bernardino de  

Campos um lugar no camarote d’elle 

para assistir a manifestação ao Ruy 

e, só não foi por ter a casa cheia de 

gente, que fora cumprimental-o e o im- 

pedia de sahir, como communicou pe- 

dindo desculpas. 

Para o caso de necessidade urgente 

de dinheiro na Europa, para mim ou 

Mamãe, incluo uma chave telegra- 



phica. Vae até de 50 contos, para  

o caso pouco provavel de apparecer 

algum negocio vantajoso. 

Ainda não recebi a incumbencia do 

Carlos Guimarães sobre o trachamas[?] 

E adeus, um apertado abraço geral 

​ ​ do mano 

​ ​ ​ Paulo 

Em caso muito urgente de 

necessidade politica estarei 

prompto ao primeiro chamado. Do contrario penso 

regressar em fins de Março. 

 

 

 


